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COMMUNE DE YOPQUGON

Memorandum of Understanding liber die Kooperation
zwischen
der Gemeinde Yopougon, Elfenbeinkiiste
und
dem Présidialdepartement des Kantons Basel-Stadt, Schweiz
fiir die Jahre 2021 bis 2024

Die Gemeinde Yopougon und der Kanton Basel-Stadt (im Folgenden als ,die Stadte* bezeichnet)
beabsichtigen, im Einklang mit den Grundsétzen der Gleichheit und der Freiwilligkeit, fiir die Jahre
2021 bis 2024 eine Vereinbarung mit folgenden Inhalten abzuschliessen:

1. Die beiden Stadte etablieren einen gegenseitigen Austausch und Wissenstransfer im Bereich
der stadtischen Infrastruktur. Auf Basis dieses Austausches kénnen gemeinsame Projekte zur Ver-
besserung der Trinkwasserversorgung und des Abwassermanagements in der Gemeinde Yop-
ougon entwickelt und umgesetzt werden.

2. Die beiden Stadte etablieren einen gegenseitigen Austausch und Wissenstransfer im Bereich
der Gesundheit. Auf Basis dieses Austausches kénnen gemeinsame Projekte zur Verbesserung
der medizinischen Versorgung, der Gesundheitspravention und dem allgemeinen Gesundheitszu-
stand der Bevélkerung von Yopougon entwickelt und umgesetzt werden.

3. Die beiden Stadte etablieren einen gegenseitigen Austausch und Wissenstransfer im Bereich
der Wirtschaft und Arbeitsmarkt. Auf Basis dieses Austausches kénnen gemeinsame Projekte fiir
Unternehmen und Behérden im Sinne eines léngerfristigen Dialogs und konkreten Austauschpro-
grammen und Besuchen sowie Weiterbildung in nachhaltigem Unternehmertum entwickelt und um-
gesetzt werden.

4. Die beiden Stadte beabsichtigen im Weiteren einen Austausch und gemeinsame Projekte in den
Bereichen Bildung und Kultur zu realisieren.

5. Das vorliegende Memorandum of Understanding hat keine rechtliche Bindungswirkung. Die Um-
setzung von Projekten ist abhangig von den hierfur zur Verfiigung stehenden finanziellen und per-
sonellen Mitteln.

6. Dieses Memorandum of Understanding besteht aus zwei Originalausfiihrungen, die sowohl in
Deutsch als auch in Franzésisch gedruckt sind. Beide Kopien sind gleichermassen authentisch und
gultig. Dieses Memorandum of Understanding wird in Yopougon und Basel unterzeichnet und tritt
am Tag der Unterzeichnung in Kraft.

A y 1 ) ;
Datum: ¢ +/jwwn oY Datum: Af. Tleatw o2
C A A AN
e \ \ « ( —
—\ - e .
Blrgermeister Regierungsprasident

der Gemeinde Yopougon des Kantons Basel-Stadt



